ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol
grip, only a magazine should be purchased separately.

¢ The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of- AVALIL ABI |
pull are adjustable by thumb wheels. ' T
¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
e Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.
¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.
e Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

e Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH ODG
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007605
e Mfr. No.: 104630-0ODG

e Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Left
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
e UPC: 682131932780
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
System Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Chassis System Kit nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Chassis System Kit nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Savage Modelle 10, 11, 12,
16).

Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig verstellbar ist, um eine optimale Anpassung zu
gewabhrleisten.

Stellen Sie sicher, dass der Magazinverschluss leicht erreichbar ist und ordnungsgemaR funktioniert.
Verwenden Sie nur empfohlene Magazine, die separat erworben werden mussen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis Systems:

o Entfernen Sie die vorhandene Schaft und Vorderschaftkomponente lhrer Waffe.

o Setzen Sie den 15" Vorderschaft des MDT ESS Chassis Systems an der vorgesehenen Stelle ein.
o Befestigen Sie den verstellbaren Schaft gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Montieren Sie den ARPistolengriff, indem Sie die mitgelieferten Schrauben verwenden.

2. Verstellung des Schafts:

o Passen Sie die Hoéhe der Wangenauflage mit den Daumenscheiben an.

o Verstellen Sie die Lange des Schafts, um eine bequeme Position zu finden.

o Stellen Sie die seitliche Anpassung fiir die Schaftkappe ein, um den bestmdglichen Komfort zu
gewahrleisten.

3. Verwendung des Magazins:

o Legen Sie das Magazin in den daflr vorgesehenen Bereich ein.
o Stellen Sie sicher, dass das Magazin ordnungsgemaR sitzt und einrastet.
o Verwenden Sie den beidseitigen Magazinverschluss, um das Magazin bei Bedarf zu entnehmen.

4. Sicherheit wahrend der Nutzung:



o Halten Sie den Abzugfinger auBerhalb des Abzugsbereichs, bis Sie bereit sind zu schieBen.
o Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Schussfeld sind.
o Verwenden Sie stets geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Rucknahmestelle flr eine umweltgerechte Entsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Es ist
wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts klaren.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for Savage models 10, 11, 12, and 16. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the MDT ESS Chassis System Kit is used safely and in accordance with all
instructions provided. The kit is designed for nonfood products and complies with EU safety regulations.

¢ Enhanced Recalls: In case of any safety concerns, be aware that standardized recall notices will be
provided, along with free remedies for any dangerous products.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets the same safety requirements as
physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when the product is used around
vulnerable groups, including children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for
assistance.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the chassis system with care. Ensure that your hands are dry and clean to
prevent slips.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly that could lead to
malfunction.

¢ Adjustments: Make all adjustments to the buttstock and cheek rest while the rifle is in a safe position,
ensuring no risk of accidental discharge.

e Storage: Store the chassis system in a secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Inspection: Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage. Do not use if any
components are compromised.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the MDT ESS Chassis System Kit from its packaging. Ensure all components
are included:

o 15" forend

o Adjustable buttstock
o AR pistol grip

o Installation hardware

2. Installation:

o Step 1: Secure the rifle action into the Vblock bedding system. Ensure it is firmly in place to form
a solid base.

o Step 2: Attach the 15" forend to the chassis. Align it properly and secure it using the provided
hardware.

o Step 3: Install the adjustable buttstock. Adjust it to the desired lengthofpull using the thumb



wheels.
o Step 4: Attach the AR pistol grip. Ensure it is compatible with the chassis and securely fastened.
o Step 5: Check that all components are firmly attached and functioning correctly.

3. Usage:

o Ensure the rifle is unloaded before making any adjustments.

o Use the ambidextrous magazine latch for easy access, ensuring it can be operated with either
hand.

o Utilize the barricade stop to prevent undue pressure on the magazine during use.

4. Adjustments:

o Adjust the buttpad and cheek rest to fit your shooting style and comfort using the thumb wheels.
o Ensure that all adjustments are secure before using the rifle.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of any components in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the designated EU
contact point for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the MDT ESS Chassis System Kit.
Thank you for your attention to these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
del Sistema de Chasis MDT ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para modelos Savage. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo y una ergonomia superior. Sin embargo, como con cualquier equipo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionara informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para
evitar riesgos de seguridad.

Identificacion de Peligros: Mantente alerta a cualquier dafio o desgaste en el producto que pueda
afectar su funcionamiento.

Recalls Mejorados: Revisa regularmente si hay notificaciones de recall en el sistema Safety Gate de la
UE.

Compras en Linea: Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las normativas de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios sin la
supervisién de un adulto.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, debes tener acceso a un punto
de contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el kit solo para el propdsito previsto, que es el montaje en rifles Savage modelos
10, 11,12y 16.

Instalacion Adecuada: Aseglrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas
antes de usar el rifle.

Verificacion de Componentes: Inspecciona regularmente el forend, la culata y el agarre para detectar
signos de dafio.

Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Almacenamiento Seguro: Mantén el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas, especialmente nifios.

Uso de Cargadores: Utiliza solo cargadores compatibles y aseglrate de que estén correctamente
insertados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Forend:

o Retira el forend antiguo del rifle.
o Alinea el nuevo forend MDT ESS con la accién del rifle.
o AsegUrate de que esté bien fijado y ajustado.

Instalacion de la Culata:

o Retira la culata antigua.
o Instala la culata ajustable MDT ESS en el lugar adecuado.
o Ajusta el pad de la culata y el reposacabezas a tu medida.



3. Instalacidén del Agarre:

o Retira el agarre antiguo.
o Coloca el agarre de pistola AR en su lugar.
o AsegUrate de que esté bien fijado.

4. Ajuste de la Culata:

o Utiliza las ruedas de pulgar para ajustar la altura del reposacabezas y la longitud del tirador del
pad de la culata.

5. Uso del Cargador:

o Inserta el cargador en el pozo del cargador.
o AsegUrate de que esté completamente insertado y asegurado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Componentes: Cuando ya no necesites el kit 0 sus componentes, deséchalos de
acuerdo con las normativas locales de reciclaje y eliminacién de residuos.

¢ Materiales Reciclables: Si es posible, separa los materiales reciclables del kit, como el aluminio, y
sigue las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad, uso y mantenimiento del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, consulta
con el punto de contacto en la UE correspondiente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
otra informacion relevante al momento de hacer tu consulta.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS.



Guide de sécurité du kit MDT ESS Chassis System

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit MDT ESS Chassis System pour les modéles Savage 10, 11, 12 et 16. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour garantir I'utilisation siire et efficace du
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assuretoi que le kit MDT ESS Chassis System est utilisé en toute sécurité et
conformément a toutes les instructions fournies. Le kit est congu pour des produits non alimentaires et
respecte les réglementations de sécurité de I'UE.

Rappels améliorés : En cas de préoccupations concernant la sécurité, sache que des avis de rappel
standardisés seront fournis, ainsi que des solutions gratuites pour tout produit dangereux.

Achats en ligne : Si tu as acheté le produit en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les mémes
exigences de sécurité que les magasins physiques.

Concentration sur les consommateurs : Des précautions supplémentaires doivent étre prises lors de
['utilisation du produit autour de groupes vulnérables, y compris les enfants.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact désigné de I'UE
pour obtenir de l'aide.

Alertes rapides : Reste informé des mises a jour concernant les produits dangereux via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulation : Manipule toujours le systéme de chassis avec précaution. Assuretoi que tes mains sont
séches et propres pour éviter de glisser.

Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter un assemblage incorrect qui
pourrait entrainer un dysfonctionnement.

Réglages : Effectue tous les réglages de la crosse et du reposejoue lorsque le fusil est dans une position
slre, en veillant a ne pas risquer un tir accidentel.

Stockage : Range le systeme de chassis dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspection : Inspecte régulierement le systéeme de chassis pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne
I'utilise pas si des composants sont compromis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Déballage : Retire soigneusement le kit MDT ESS Chassis System de son emballage. Vérifie que tous les
composants sont inclus :

[¢]

Avant de 15"

Crosse réglable
Poignée de pistolet AR
Matériel d'installation

[¢]

o

[¢]

Installation :

o Etape 1 : Fixe I'action du fusil dans le systéme de lit Vblock. Assuretoi qu'il est bien en place pour
former une base solide.

o Etape 2 : Fixe l'avant de 15" au chassis. Alignele correctement et sécurisele a I'aide du matériel
fourni.

o Etape 3 : Installe la crosse réglable. Ajustela a la longueur de tirage souhaitée & I'aide des roues a



pouce.

o Etape 4 : Fixe la poignée de pistolet AR. Assuretoi qu'elle est compatible avec le chassis et bien
fixée.

o Etape 5 : Vérifie que tous les composants sont solidement attachés et fonctionnent correctement.

3. Utilisation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'effectuer des ajustements.

o Utilise le verrou a chargeur ambidextre pour un acces facile, en veillant a ce qu'il puisse étre
actionné avec les deux mains.

o Utilise I'arrét de barricade pour éviter une pression excessive sur le chargeur pendant |'utilisation.

4. Réglages :

o Ajuste le pad de crosse et le reposejoue pour s'adapter a ton style de tir et a ton confort en
utilisant les roues a pouce.
o Assuretoi que tous les réglages sont sécurisés avant d'utiliser le fusil.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du kit MDT ESS Chassis System conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette aucun des composants dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes de
mise au rebut appropriées.

Contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit MDT ESS Chassis System, consulte le point de contact
désigné de I'UE pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace du kit MDT ESS Chassis System. Merci de
préter attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit Sistema
Chassis MDT ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Sistema Chassis MDT ESS per i modelli Savage 10, 11, 12 e 16. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il Kit Sistema Chassis MDT ESS sia utilizzato in modo sicuro e in
conformita con tutte le istruzioni fornite. Il kit & progettato per prodotti non alimentari e rispetta le
normative di sicurezza dell'UE.

Richiami Potenziati: In caso di preoccupazioni per la sicurezza, sii consapevole che verranno fornite
comunicazioni di richiamo standardizzate, insieme a rimedi gratuiti per eventuali prodotti pericolosi.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma soddisfi gli stessi requisiti di
sicurezza dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Prendere precauzioni extra quando il prodotto & utilizzato attorno a
gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto
di contatto UE designato per assistenza.

Avvisi Rapidi: Rimani informato su eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento: Maneggia sempre il sistema chassis con cura. Assicurati che le mani siano asciutte e
pulite per prevenire scivolamenti.

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un'assemblaggio improprio
che potrebbe portare a malfunzionamenti.

Regolazioni: Effettua tutte le regolazioni al calcio e al poggiaguancia mentre il fucile € in una posizione
sicura, assicurando che non ci sia rischio di sparo accidentale.

Conservazione: Conserva il sistema chassis in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Ispezione: Ispeziona regolarmente il sistema chassis per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare
se qualche componente & compromesso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Disimballaggio: Rimuovi con attenzione il Kit Sistema Chassis MDT ESS dalla sua confezione. Assicurati
che tutti i componenti siano inclusi:

o Forend da 15"

o Calcio regolabile

o Impugnatura AR

o Hardware di installazione

Installazione:

o Passo 1: Fissa I'azione del fucile nel sistema di lettura Vblock. Assicurati che sia saldamente in
posizione per formare una base solida.
o Passo 2: Attacca il forend da 15" al chassis. Allinealo correttamente e fissalo utilizzando



I'hardware fornito.

o Passo 3: Installa il calcio regolabile. Regolalo alla lunghezza desiderata utilizzando le ruote a
manopola.

o Passo 4: Attacca l'impugnatura AR. Assicurati che sia compatibile con il chassis e ben fissata.

o Passo 5: Controlla che tutti i componenti siano saldamente attaccati e funzionino correttamente.

o Assicurati che il fucile sia scarico prima di apportare qualsiasi regolazione.

o Utilizza la chiusura del caricatore ambidestra per un facile accesso, assicurandoti che possa essere
azionata con entrambe le mani.

o Utilizza il fermamaglietta per prevenire una pressione eccessiva sul caricatore durante |'uso.

4. Regolazioni:

o Regola il pad del calcio e il poggiaguancia per adattarli al tuo stile di tiro e comfort utilizzando le
ruote a manopola.
o Assicurati che tutte le regolazioni siano sicure prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Kit Sistema Chassis MDT ESS in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire alcun componente nei rifiuti domestici regolari.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit Sistema Chassis MDT ESS, ti preghiamo di fare
riferimento al punto di contatto UE designato per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Kit Sistema Chassis MDT ESS. Grazie
per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza.



MDT ESS Chassis System Kit
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis System Kit for Savage modeller 10, 11, 12 og 16. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg for at MDT ESS Chassis System Kit brukes trygt og i samsvar med alle gitte
instruksjoner. Settet er designet for ikkematprodukter og overholder EUsikkerhetsforskrifter.

 Forbedrede Tilbakekallinger: Ved eventuelle sikkerhetsbekymringer, veer oppmerksom pa at
standardiserte tilbakekallingsvarsler vil bli gitt, sammen med gratis tiltak for farlige produkter.

* Nettkjop: Hvis produktet er kjgpt pa nettet, ma du sgrge for at plattformen oppfyller de samme
sikkerhetskravene som fysiske butikker.

 Spesiell Forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler bgr tas nar produktet brukes rundt sarbare grupper,
inkludert barn.

e EU Kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, vennligst referer til det angitte EUkontaktpunktet
for hjelp.

 Rask Varsling: Hold deg informert om oppdateringer pa usikre produkter gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetsforskrifter for Bruk

» Handtering: Handter alltid chassiset med forsiktighet. Sgrg for at hendene dine er tgrre og rene for a
forhindre glidning.

Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for @ unnga feilmontering som kan fare til
feilfunksjon.

Justeringsprosedyrer: Gjgr alle justeringer til kolben og kinnstgtten mens riflen er i en sikker posisjon,
og serg for at det ikke er fare for utilsiktet avfyring.

Lagring: Oppbevar chassiset pa et sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.

Inspeksjon: Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis noen
komponenter er kompromittert.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Utpakking: Fjern forsiktig MDT ESS Chassis System Kit fra emballasjen. Sgrg for at alle komponenter er
inkludert:

15" forende
Justerbar kolbe
ARpistolgrep
Installasjonsverktay

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Installasjon:

o Trinn 1: Sikre riflen i Vblock bedding systemet. Sgrg for at den er godt pa plass for & danne et
solid fundament.

o Trinn 2: Fest 15" forenden til chassiset. Juster den riktig og sikre den med det medfalgende
utstyret.

o Trinn 3: Installer den justerbare kolben. Juster den til gnsket lengde ved hjelp av tommelhjulene.



o Trinn 4: Fest ARpistolgrepet. Sgrg for at det er kompatibelt med chassiset og er sikkert festet.
o Trinn 5: Sjekk at alle komponenter er sikkert festet og fungerer korrekt.

3. Bruk:

o Sgrg for at riflen er avfyrt fgr du gjgr noen justeringer.

o Bruk den ambidextrous magasinlasen for enkel tilgang, og serg for at den kan betjenes med begge
hender.

o Benytt barricade stop for a forhindre ungdvendig trykk pa magasinet under bruk.

4. Justeringsprosedyrer:

o Juster kolbekappen og kinnstgtten for a passe til din skytestil og komfort ved hjelp av
tommelhjulene.
o Sgrg for at alle justeringer er sikre fgr du bruker riflen.

Avfallsinstruksjoner

o Kildesortér MDT ESS Chassis System Kit i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast noen komponenter i vanlig husholdningsavfall.
« Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for informasjon om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT ESS Chassis System Kit, vennligst referer til det
angitte EUkontaktpunktet for hjelp.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MDT ESS Chassis System Kit. Takk for din
oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS. Naszym priorytetem jest zapewnienie, ze korzystanie
z tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczehstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazédw oraz zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz akcesoriéw.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

¢ Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Podczas regulacji kolby i innych ustawien, trzymaj rece z dala od ruchomych czesci.

Uzywaj jedynie akcesoriéw i magazynkdéw zalecanych przez producenta.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakichkolwiek regulacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Zdejmij oryginalne chassis z broni zgodnie z instrukcjg producenta.

o Umies¢ system chassis MDT ESS na akcji karabinu, upewniajgc sie, ze elementy sg prawidtowo
dopasowane.

o Zamocuj chassis, uzywajac dostarczonych $rub i narzedzi. Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg
odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie
o Ustaw kolbe w odpowiedniej pozycji, korzystajac z regulacji bocznej i wysokosci podparcia policzka.

o Uzyj ambidextrous zatrzasku magazynka do szybkiej wymiany magazynka.
o Sprawdz, czy magazynki sg prawidtowo wtozone przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj elementéw chassis.

o W przypadku uszkodzen, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych
odpaddw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.



Zachowanie scistych zasad bezpieczenhstwa oraz przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic
bezpieczne i satysfakcjonujgce doswiadczenie z korzystania z Zestawu Systemu Chassis MDT ESS.



MDT ESS Chassis System Kit Savage Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis System Kit Savage tuotteen. Tdma ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi omassa maassasi ja ettd se tayttaa paikalliset lait ja
maaraykset.

e Tarkista tuote ennen kaytt6ad mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

¢ Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa.

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Noudata kaikkia valmistajan suosituksia ja ohjeita.

¢ lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

o Tarkista saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset ja varoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd tuotteen asennus on suoritettu oikein ennen kayttoa.

e Kayta vain yhteensopivia osia ja lisdvarusteita.

e Ald muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.

e Huomioi, ettd tuote on suunniteltu vasenkatisille kayttdjille, joten varmista, ettd se on oikein asetettu
ennen kayttda.

¢ Ole varovainen, kun kaytat tuotetta, jotta valtat mahdolliset loukkaantumiset.

¢ Varmista, etta patruunapesa on oikein asennettu ja lukittuna ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Etukahva: Kiinnita 15" etukahva ohjeiden mukaisesti.

Tukin asennus: Saada tukki haluamaasi asentoon ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
ARpistoolikahva: Asenna pistoolikahva ja varmista, etta se on yhteensopiva tuotteen kanssa.
Patruunapesa: Asenna patruunapesa huolellisesti ja varmista, etta se on oikein lukittu.

ukhwnNeE

Kaytto

Aseta kivaari tukemaan vakaasti ennen laukausta.

Saada poskituen korkeus ja tukipadin pituus sormipyoérilld tarpeen mukaan.

Kayta ambidextrouspatruunapesan lukitusta vasemmalla kadella tai liipaisinsormella.
¢ Varmista, etta este patruunapesan edessa on paikallaan ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Savage modeller 10, 11, 12, 16 LH ODG. Denna produkt ar
utformad for att ge optimal ergonomi och funktionalitet aven fér vansterhanta anvandare. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen 1as igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Var medveten om lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tilloehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid hantering av vapen.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller justerar chassit.

Folj tillverkarens instruktioner noggrant vid installation och justering av kolv och andra komponenter.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Se till att magasinet ar korrekt installerat innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och forhand:

o Ta bort det befintliga chassit fran vapnet.

o Fast den nya 15" forhand pa vapnets aktion enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera kolven till 6nskad langd och hdjd med hjalp av tumhjulen.

o Kontrollera att kolven ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av magasin:

o Satt i magasinet i magasinbrunnen tills du hor ett klick.
o Kontrollera att magasinet sitter ordentligt pa plats innan du laddar vapnet.
o Anvand det ambidextrous magasinlaset for att enkelt ta bort magasinet vid behov.

3. Justering av kindstod:

o Justera hojden pa kindstddet for att passa din skjutstalining.
o Se till att kindstodet ar sékert pa plats innan du bérjar skjuta.

Avfallshantering

e Nar produkten nar slutet av sin livscykel, vanligen avyttra den pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis System Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro modely Savage. Tento navod obsahuje dllezZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkusenosti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovanou osobu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

¢ Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a doplnky.

¢ Pri montaZi a demontazi produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym ostrymi hranami
nebo pohyblivymi ¢astmi.

e Zajistéte, aby byla pazba a ostatni ¢asti spravné nastaveny, aby nedoslo k nechténému uvolnéni béhem
pouzivani.

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpe¢nostni pravidla.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zajistéte si potiebné nastroje a prislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a stabilnim povrchu.

2. Instalace
o Pripojte 15" predni ¢ast k zakladné podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte nastavitelnou pazbu a AR pistol grip.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné utazeny.

3. Nastaveni

o Nastavte pazbu a licnici podle svych potrfeb pomoci oto¢nych kolecek.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a pevné uchyceno.

4. Pouziti

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa.
o Pouzivejte produkt pouze v bezpecném prostredi a v souladu s mistnimi zakony.

Pokyny k likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



¢ Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo prodejci.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Tento navod je urcen k zajisténi bezpecného pouzivani MDT ESS Chassis System Kit. Dodrzovanim uvedenych
pokynl prispéjete k bezpecnosti svou i ostatnich.
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